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Interseksualu tiesibas

Eiropas Parlamenta 2019. gada 14. februara rezolicija par interseksualu tiesibam (2018/2878(RSP))
(2020/C 449/19)

Eiropas Parlaments,

— pemot véra Liguma par Eiropas Savienibu 2. pantu,

— pemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 8. un 10. pantu,

— pemot véra Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu un jo ipasi tas 21. pantu,
— nemot véra Eiropas Socialo hartu un jo 1pasi tas 11. pantu,

— nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra Direktivu 2012/29/ES, ar ko nosaka noziegumos
cietuso tiesibu, atbalsta un aizsardzibas minimalos standartus ('),

— pemot véra Komisijas 2011. gada publicéto zinojumu par transpersonam un interseksualiem,

— pemot véra Komisijas finanséta izméginajuma projekta “Health4LGBTI” galigos zinojumus par nevienlidzibu veselibas
apriipes joma, ar ko saskaras LGBTI,

— nemot véra 2014. gada 4. februara rezolaciju par ES celvedi homofobijas un ar dzimumorientaciju un dzimumidentitati
saistitas diskriminacijas apkaroganai (3),

— pemot véra 2016. gada 13. decembra rezoliiciju par pamattiesibu stavokli Eiropas Savieniba 2015. gada (%),

— pemot véra Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiiras (FRA) 2015. gada maija publicéto dokumentu par interseksualu
pamattiesibu stavokli (4),

— pemot vérd FRA 2017. gada novembra tieSsaistes publikaciju par minimala vecuma prasibu apzinasanu attieciba uz
bérna tiesibam Eiropas Savieniba (°),

— pemot véra FRA 2018. gada pamattiesibu zinojumu,
— pemot véra Eiropas Cilvektiesibu konvenciju,
— pemot véra Eiropas Konvenciju par spidzinasanas un necilvécigas vai pazemojosas ricibas vai soda novérsanu,

— nemot véra 2017. gada pienemto Eiropas Padomes Parlamentaras asamblejas Rezolaciju Nr. 2191 par interseksualu
cilvéktiesibu veicinasanu un vinu diskriminacijas izskausanu,

— pemot véra Eiropas Padomes cilvéktiesibu komisara 2015. gada zinojumu par cilvéktiesibam un interseksualiem,
— pemot véra Vispargjo cilvektiesibu deklaraciju,

— pemot véra ANO Konvenciju pret spidzinasanu un citiem neZéligas, necilvécigas vai pazemojosas izturé$anas vai
sodiSanas veidiem,

— pemot véra ANO Konvenciju par bérna tiesibam,

OV L 315, 14.11.2012., 57. Ipp.

OV C 93, 24.3.2017., 21. Ipp.

OV C 238, 6.7.2018., 2. Ipp.

https://fra.europa.eu/en/publication/201 5/fundamental-rights-situation-intersex-people.
https://fra.europa.eu/en/publication/2017 /mapping-minimum-age-requirements—concerning-rights—child—eu.
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— pemot véra ANO Konvenciju par personu ar invaliditati tiesibam,

— nemot véra 2013. gada zinojumu, ko sniedzis ANO Ipasais referents jautdgjumos par spidzinasanu un citiem neZzéligas,
necilvécigas un pazemojosas izturéanas vai sodiSanas veidiem,

— pemot vera Jogjakartas principus (“Principi un valstu pienakumi attieciba uz starptautisko cilvektiesibu aktu
piemérosanu seksualas orientacijas, dzimtes identitates, dzimtes izpausmes un dzimumpazimju zina”), kas piepemti
2006. gada novembri, un 10 papildu principus (“plus 107), kas piepemti 2017. gada 10. novembri,

— pemot véra jautajumus Padomei un Komisijai par interseksualu tiesibam (0-000132/2018 — B8-0007/2019 un
0-000133/2018 — B8-0008/2019),

— pemot véra Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas rezolticijas priekslikumu,

— nemot véra Reglamenta 128. panta 5. punktu un 123. panta 2. punktu,

A. ta ka interseksuali piedzimst ar fiziskam dzimumpazimém, kas neatbilst sievie$u vai virieSu kermenu mediciniskajam vai
socialajam normam, un §is dzimumpazimju variacijas var izpausties ka primaras pazimes (pieméram, iek$éjie un argjie
dzimumorgani un hromosomala un hormonala struktiira) unfvai sekundaras pazimes (pieméram, muskulu masa,
apmatojuma sadalijums, augums);

B. ta ka interseksuali Eiropas Savieniba bieZi saskaras ar vardarbibu un diskriminaciju un plasaka sabiedriba un politikas
veidotaji par Siem cilvéktiesibu parkapumiem parasti neuzzina;

C. ta ka interseksualiem zidainiem bieZi tiek veiktas operacijas un arstéSana, lai gan lielakoties ta nav mediciniski
nepiecie$ama; ta ka kosmétiskas operacijas un neatlickamas operacijas médz bt piedavatas kopa, liedzot vecakiem un
interseksualiem pilnigu informaciju par katras operacijas ietekmi;

D. ta ka interseksualu bérnu operacijas un arstéSana notiek bez vinu ieprieksgjas personiskas, pilnigas un informétas
piekriSanas; ta ka interseksualu dzimumorganu izkroplosana var radit mazilgas sekas, pieméram, psihologisku traumu
un fiziskus traucgjumus;

E. taka pie vél citam minoritatém un marginalizétam grupam piederigi interseksuali un interseksuali bérni intersekcionalas
identitates deé| saskaras ar vél lielaku marginalizaciju, socialo atstumtibu un vardarbibas un diskriminacijas risku;

F. ta ka lielakaja dala dalibvalstu interseksualu bérnu vai interseksuali ar invaliditati var operét ar likumiga aizbildpa
piekriSanu neatkarigi no pasa interseksuala spgjas lemt patstavigi;

G. ta ka daudzos gadijumos vecaki unjvai likumigie aizbildni saskaras ar lielu spiedienu pienemt lémumu, lai gan nav
pilnigi informeti par mazilgajam sekam, ko tas radis bérnam;

H. ta ka daudziem interseksualiem nav pilnigi pieejamas vinu mediciniskas kartes, tapéc vini nezina, ka ir interseksuali, vai
nezina, kada arsté$ana viniem ir veikta;

I. ta ka interseksualas variacijas joprojam tiek klasificétas ka slimibas, pieméram, Pasaules Veselibas organizacijas
Starptautiskaja slimibu klasifikatora (SSK), lai gan nav pieradijumu, ka arstéSana ilgtermina dotu panakumus;

J. ta ka dala interseksualu neidentificgjas ar dzimumu, kas tiem mediciniski noteikts péc piedzimsanas; ta ka likumiga
dzimuma atzi$ana uz pasnoteik§ands pamata ir iesp&jama tikai se$as dalibvalstis; ta ka daudzas dalibvalstis ka
prieks$nosacijumu likumigai dzimuma atzi$anai joprojam prasa sterilizaciju;
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K. ta ka ES limena un liclakoties ari dalibvalstu diskriminacijas novérsanas tiesibu akti neattiecas uz diskriminaciju uz
dzimumpazimju pamata nedz ka atsevisku kategoriju, nedz ka dzimumdiskriminacijas formu;

L. ta ka daudzi interseksuali bérni Eiropas Savieniba saskaras ar cilvéktiesibu parkapumiem un dzimumorganu
izkroploanu dzimumnormalizacijas cela,

1. atzimé, ka steidzami ir javérSas pret interseksualu cilvektiesibu parkapumiem, un aicina Komisiju un dalibvalstis
ierosinat tiesibu aktus, kas risinatu $is problémas;

Medikalizacija un patologizicija

2. asi nosoda dzimumnormalizaciju arstéSanas un operaciju cela; atzinigi vérte, pieméram, Maltas un Portugales tiesibu
aktus, kas aizliedz $adas operacijas, un mudina citas dalibvalstis péc iespgjas driz pienemt lidzigus tiesibu aktus;

3. uzsver, ka interseksualiem bérniem un interseksualiem ar invaliditati, ka ari vinu vecakiem vai aizbildpiem ir
janodrosina pienaciga konsulté$ana un atbalsts un ka vini ir pilnigi jainformé par dzimumnormalizacijas sekam;

4. aicina Komisiju un dalibvalstis atbalstit organizacijas, kuru mérkis ir izskaust intereksualu stigmatizésanu;

5. aicina Komisiju un dalibvalstis palielinat finansgjumu interseksualu pilsoniskas sabiedribas organizacijam;

6.  aicina dalibvalstis uzlabot interseksualu piekluvi savam mediciniskajam kartém un, garantéjot attiecigo bérnu fizisko
neaizskaramibu, patstavibu un pa$noteikianos, nodrosinat, ka neviens zidaina vai bérna vecuma netiek paklauts
nevajadzigai arsté$anai vai operacijam;

7. uzskata, ka interseksualo varidciju patologizacija apdraud interseksualu iesp&jas pilnigi izmantot tiesibas uz
visaugstako iesp&jamo veselibas aizsardzibas limeni, ko paredz ANO Konvencija par bérna tiesibam; aicina dalibvalstis
nodrosinat interseksualu depatologizaciju;

8.  atzinigi vérté to, ka vienpadsmitaja SSK redakcija (SSK-11) kaut vai dalgji ir depatologizétas transidentitates; tacu
atzimé, ka kategorija “dzimumneatbilstiba bérniba” patologizé dzimtiskajam normam neatbilstosu bérna uzvedibu; tapéc
aicina dalibvalstis panakt, ka $i kategorija no SSK-11 tiek iznemta un ka nakama SSK redakcija atbilst to valsts veselibas
apripes sistémam;

Personu apliecinosi dokumenti

9. uzsver, cik svarigas ir elastigas dzim$anas registracijas procediiras; atzinigi vérté dazu dalibvalstu pienemtos tiesibu
aktus, kas atlauj likumigu dzimuma atzi§anu uz pasnoteik§anas pamata; mudina citas dalibvalstis pienemt lidzigus tiesibu
aktus, tostarp elastigas procediiras, ka mainit dzimuma kodus, ciktal tadus joprojam registré, un vardus dzimsanas
apliecibas un personu apliecino$os dokumentos (tostarp iespéju lietot dzimumneitralus vardus);

Diskrimindcija

10.  pauz noZzélu par to, ka Eiropas Savieniba nav pietickami atzits, ka dzimumpazimes tiek izmantotas par ieganstu
diskriminacijai, un tapéc uzsver, cik svarigs ir $is kritérijs, lai nodro$inatu interseksualiem iespé&jas panakt taisnigumu;

11.  aicina Komisiju uzlabot labas prakses apmainu $aja joma; aicina dalibvalstis pienemt nepiecieSsamos tiesibu aktus, kas
nodrosinatu interseksualu, ari interseksualu bérnu, pamattiesibu pienacigu aizsardzibu, ievérosanu un veicina$anu, tostarp
pilnigu aizsardzibu pret diskriminaciju;
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Sabiedribas informetiba

12.  aicina visas ieinteresétas personas pétijumus par interseksualiem veikt no sociologiskas un cilvektiesibu, nevis
mediciniskas perspektivas;

13.  aicina Komisiju nodrosinat, ka Eiropas references tiklu (ERT) konteksta ES fondi neatbalsta pétniecibas vai medicinas
projektus, kas saasina interseksualu cilvéktiesibu parkapumus; aicina Komisiju un dalibvalstis atbalstit un finansét pétijumus
par interseksualu cilvéktiesibu stavokli;

14.  aicina Komisiju izmantot holistisku un tiesibas balstitu pieeju interseksualu tiesibam un labak koordinét Tiesiskuma
un patérétaju generaldirektorata, Izglitibas, jaunatnes, sporta un kultiiras generaldirektorata un Veselibas un partikas
nekaitiguma generaldirektorata darbu, lai nodrosinatu, ka interseksualu atbalsta politika un programmas ir saskanigas,
tostarp organizét valsts amatpersonu un mediciniska personala apmacibu;

15.  aicina Komisiju interseksualitates dimensiju nostiprinat pasreizéja daudzgadu LGBTI pasakumu sarakstd un jau
gatavot §Is stratégijas atjauno$anu nakamajam daudzgadu periodam (2019-2024);

16.  aicina Komisiju veicinat interseksualu cilvektiesibu un fiziskas neaizskaramibas aizsardzibas paraugprakses apmainu
starp dalibvalstim;

(0] o

17.  uzdod priekssédétajam 3o rezoliiciju nosatit Padomei, Komisijai, dalibvalstu valdibam un parlamentiem un Eiropas
Padomes Parlamentarajai asamblejai.
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